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GUIA DE INSTALAÇÃO E USO 

LEIA-ME PRIMEIRO 

GARANTIA 

Leia atentamente o "Termo de Garantia" que acompanha o produto. 
A seguir preencha o "Registro de Garantia" e envie para a Itautec pelo 
envelope próprio (não é necessário selar). 

A devolução do "Registro de Garantia'', devidamente preenchido, não 
só asse ura o erfeito atendimento la Itautec durante o Q.eríodo de arantia - ' 
mas também permite que o cliente receba informações sobre novos produtos, 
serviços e promoções da Itautec. 

• 
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GUIA DE INSTALAÇÃO E USO 

Leia com cuidado as informações contidas nesse documento e, 
após a sua leitura integral, caso haja dúvidas, favor entrar em contato 
com o TELESUPORTE Itautec pelo telefone 0800-143344 , 
identificando-se como "Cliente Itaú Bankline". 

IDENTIFICAÇÃO DAS PARTES DO PRODUTO 

Identifique os itens abaixo, que vieram na embalagem do equipamento: 

1. Módulo Básico 
( c/ cabo de alimentação) 

: --1 .i~ºll 

~ 
4. Mouse 

7. Licença e Doc umentação de 
Software Aplicativo* 

10. '.\1i crolun~*' 

... _.·::·::··· 

....... 

2. Monitor de Vídeo 
(e/ cabo de alimentação e 
adaptador) 

Alim~ 
Adap.~ 

5. Cabo Modem 
e adaptador telefônico 

1 -~~ . <:: - -~ ;, 
~-~_: 

8. :vlousc Pad 

11 . CD-RO:vt's e Docum~m<ição 

Sof[',,··arc :vtulti mídi"* * 

* 
** 

Somente para alguns modelos. 
Somente para modelos Multimídia. 

3. Teclado 

6. Pasta de Documentação 
do Microcomputador 

9. Ca ixas Acústicas""* 
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PREPARAÇÃO PARA INSTALAÇÃO 

Antes de iniciar a interligação das partes do equipamento, verifique o 
seguinte: 

INSTALAÇÃO ELÉTRICA: 

O equipamento recebido foi concebido dentro de normas internacionais 
de segurança, que protegem o usuário contra choques elétricos em caso de 
falhas e/ou acidentes na rede elétrica (raios, por exemplo). Para que essa 
proteção funcione corretamente, é essencial que o equipamento seja ligado 
à uma tomada com três pinos, sendo um deles devidamente aterrado. Vide 
ilustração abaixo: 

Tensão de 
Alimentação 

Terra de 
Segurança 

IMPORTANTE: 1. Além do aterramente, deve ser tomado cuidado também 
com a tensão e corrente elétrica máximas exigidas pelo 
equipamento. Vide folheto "Características Técnicas -
Desk" anexo. 
Em caso de dúvida e/ou necessidade de adequação da 
tomada de alimentação para o equipamento, consulte um 
profissional credenciado ou a companhia de eletricidade 
local. 
O mesmo cuidado acima deve ser tomado em caso de 
instalação de extensões, reguladores de tensão e quaisquer 
outros acessórios que não tenham vindo junto com o 
equipamento. 
2. Essas precauções são de responsabilidade exclusiva do 
usuário que for instalar o equipamento, sendo também 
essenciais para o devido atendimento durante o período 
de garantia. 



INSTALAÇÃO TELEFÔNICA: 

A utilização dos recursos de FAX e MODEM dependem da conexão do 
equipamento à rede telefônica. Verifique o tipo de acesso (tomada) disponível 
e, em caso de necessidade, utilize o adaptador que acompanha o produto. 

D 

D O 
Tomada Padrão RJ11 Tomada Padrão TELEBRÁS 

IMPORTANTE: 1. Consulte antes um profissional capacitado ou a 
companhia telefônica local caso queira instalar quaisquer 
outros acessórios que não tenham vindo na embalagem 
com o equipamento. 
2. Em caso de utilização de sistemas telefônicos digitais 
(PABX, por exemplo), verifique as especificações técnicas 
do mesmo antes de ligar o cabo do modem, sob pena de 
danificar a placa FAX/MODEM. 
3. Em caso de tempestades com raio, não toque os fios da 
tomada telefônica e, por precaução , desligue o 
equipamento e o cabo de modem. 

INSTALAÇÃO FÍSICA DO EQUIPAMENTO: 

Escolha um local seguro para a instalação do equipamento, que 
suporte o peso total do mesmo e que não o exponha a temperaturas e 
umidade excess ivas - vide o folheto "Características Técnicas - Desk'' 
anexo. 

Após instalado, o equipamento deverá ser di sposto de fo rma a 
tornar confortável e segura a sua utilização: 

OBS: Alguns dos ítens apresentados podem não fazer parte do modelo adquirido. 
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INSTALAÇÃO: 

Após desembalar o produto, siga rigorosamente as instruções de 
instalação a seguir, cuidando para que as redes elétrica e telefônica estejam 
de acordo com as especificações do equipamento (vide "Preparação para 
Instalação"). 

1. Interligação das partes principais: 

a) Adequar a tensão do equipamento à rede local. 

.,' ', 

' ' \ ..... 

---º-- : 

b) Ligação do teclado e mo use 

,' 

( M ousc) 



c) Ligação do Monitor de Vídeo 

.~· 

= == 

1T"lli i Utili111li1l' 

Cabo de Sinal 

Cabo de Alimentação 

* Vide também a documentação que acompanha o monitor de vídeo. 
** Nesta instalação, o cabo adaptador não é utilizado. 

2) Conexão à linha telefônica: 

. ~ 

9i 1 @® 
CJ~[J :~~~~~ 

.. ... . ... . . . . . . . :Para entrada"~ 

5 
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3) Interligação. dos componentes multimídia (somente para alguns 
modelos): 

I· 
JOYSTICKIMIDI 

(NÃO FORNECIDO) 

* As caixas acústicas podem funcionar sem pilhas (que não são fornecidas). 
A instalação das pilhas ativa o amplificador interno das caixas e os controles 
de volume e tom. 

4) Após verificar as ligações anteriores, conecte o cabo de alim~ntação 
do módulo básico: 

//,·~0t-t 
' ' 
' ' ' ~----J 
' 

, ' 
'-T----,~_. - , , : 

' 

' 
/ 

/ 



INÍCIO DE OPERAÇÃO DO MICROCOM­
TADOR 

Após a correta instalação, ligue o equipamento, conforme ilustração 
a seguir: 

== 

lmnrnnnnnmr 
p~i~~ 

l::;;::::::::::l. 

Após exibir diversas mensagens, o microcomputador exibirá a primeira 
"Tela de Apresentação" que alerta para a necessidade de fazer cópias de 
segurança dos programas ru-é-gravados no winchester. 

Clique a opção "Ir para o Menu Principal" para prosseguir, caso 
queira fazer as cópias de segurança posteriormente. 

IMPORTANTE: Providencie disquetes assim que possível e faça as cópias 
de segurança - elas asseguram que, em caso de necessidade, possa ser 
reconstituída a situação original do equipamento. 

7 



-UTILIZAÇAO DO MICROCOMPUTADOR 

Basicamente, os recursos do microcomputador são acessados através 
dos programas (softwares) instalados. O seu microcomputador contém 
diversos desses programas, já pré-instalados (gravados) no winchester: 

Telas de Apresentação - Permitem que esses recursos e informações sejam 
acessados de uma forma clara e agradável, através de figuras coloridas. 
Clique com o mouse sobre essas figuras. Em caso de dúvida, utilize o 
ícone (figura) de AJUDA, existente na maioria das telas . 

Manual Eletrônico - Utilize-o para saber mais sobre o microcomputador. 
A sua consulta é extremamente fácil , contendo informações sobre o 
uso do produto e suas características técnicas detalhadas, além de 
informações sobre configurações de placas. 

'i lt" a"' . ulie'"' 'e" ~·: ~ . . :·~·. " - '::-'-~ê .''.l,,' f,t.cr' , 
· . L . ~ "~· "j 1lfanual:~1ett,t'tf..ico. ·· ~"· 

/!r, -.~~.;~.~~, ~ .. ~.- 7 .. ~;~~.~. ~-;=~~.'~. ~. ·~;·~--.,,.~~~~~.-..,.~ 
1 
l 1' oda 1twnmo'~1(tlf.U(J ",' . 

i . f, {('111~'<1 jü(c'/8101.JílO ':: 

l ·· . :J;~:;z;~~~~;';;;,:::;:;:uu~;·, · 
! 

~i111p11·s; rúpi:!a ,. p1_~·:'.s:11. 

,... . ' ·, 
<1J/aça§U(l>C011.wl1t1 n os 

::'HÜwú .(laÚrlo. · 
~~~;~ - <!~ ;: ~ . 

;'\-..... -· .>:";.: ·; ' 
::,,,, -:;;: ti.:-,,,,,: 



MS-DOS e MS-Windows - São, respectivamente, o sistema operacional e 
o ambiente gráfico, base de todo o funcionamento do 
microcomputador. Para saber mais sobre como utilizá-los, consulte 
os seus sistemas de ajuda eletrônicos. 

Redator® Windows - Também pode ser acessado através de um ícone da 
Tela de Apresentação. É um completo processador de textos para a 
Língua Portuguesa, permitindo que sejam facilmente gerados 
documentos com qualidade profissional. Para resolver dúvidas de 
utilização o Redator possui um completo sistema de Ajuda Contextual. 
Para aprender como utilizá-lo, basta clicar o mouse no menu "?"e em 
seguida "Lições", onde você encontra o "Redator Passo a Passo". 
Possui os seguintes diferenciais que enriquecem o seu documento: 

- Revisor® Gramatical e Ortográfico 
- Revisor de Erros Mecânicos 
- Revisor de Estilos 
- Dicionários de Português (Brasil e Portugal) 
- Consulta aos dicionários da linha Michaelis Soft 

OBS: Para adquirir o "Manual Redator Windows" impresso, favor entrar 
em contato com o TELEVENDAS Itautec 0800-121444. 

Softwares Multimídia (somente para alguns modelos) - Os equipamentos 
do tipo multimídia trazem diversos discos em CD-ROM com 
programas educacionais, de entretenimento e jogos. Para acessá-los, 
colQ._que o disco correto no leitor de CD-ROM e acione o ícone 
correspondente da Tela de Apresentação. 
As instruções de uso desses programas estão na documentação que 
acompanha cada um dos discos. De um modo geral, as informações 
estão na língua original dos programas, geralmente em inglês. 

9 
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UTILIZAÇÃO DOS SERVIÇOS AO CLIENTE: 

TELESUPORTE 0800-143344 
Em caso de dúvidas, consulte primeiro a documentação dos produtos 

e, caso o problema persista, ligue para o telefone acima. Identifique-se como 
"Cliente ltaú Bankline" e então profissionais da Itautec estarão aptos a 
encaminhar suas dúvidas sobre: 

- instalação do equipamento, 
- utilização do equipamento, 
- utilização dos SW básicos e aplicativos 
- problemas de mau funcionamento do equipamento. 

TELEVENDAS 0800-121444 
Ligue caso queira comprar ou fazer cotações sobre acessórios, 

softwares, suprimentos e quaisquer outros produtos Itautec. 

) 



• INFORMAÇÕES GERAIS: 

Utilização da função FAX: O microcomputador possui também uma função 
que permite o envio e recebimento de mensagens via FAX. Para isso, 
deve ser acionado o ícone FAXITEC do grupo de programas Redator 
Windows, ou através do ícone da Tela de Apresentação. É importante 
lembrá-lo que este produto não escreve seus documentos, para isto 
utilize um processador de texto, como o Redator Windows, e em 
seguida o FAXITEC pode ser ativado para enviar seu documento. 

Utilização da função MODEM: Para acessar arquivos em outros micros, 
via telefone, ou se comunicar com uma BBS, deve ser utilizado o 
programa TERMINAL, que se encontra no grupo de programa 
ACESSÓRIOS do Windows. 

li 



.· 
\ . 

12 

SOLUÇÃO DE PEQUENOS PROBLEMAS• 

Caso haja alguma dificuldade na instalação do microcomputador, 
verifique primeiramente se os botões liga/desliga estão acionados; se 
estiverem, desligue-os e execute o procedimento a seguir: 

• Certifique-se de que as tomadas de alimentação estejam ativas e com a 
tensão correta, condizente com a chave de seleção do microcomputador. 

• Revise integralmente as instruções de instalação contidas nesse documento, 
interligando corretamente as partes do microcomputador. 

• Certifique-se de que os controles de brilho e contraste do monitor de 
vídeo estejam a meio curso (regulagem intermediária). 

• Acione os botões liga/desliga do módulo básico e do monitor de vídeo. 

Note que os indicadores luminosos (LED's) se acendem e aparecem 
diversas mensagens na tela do monitor de vídeo. Se isso não ocorrer, desligue 
o equipamento, desconecte-o da tomada e entre em contato com o 
TELESUPORTE ITAUTEC 0800-143344. 

. ... . 
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CONFIGURAÇÃO DA PLACA BÁSICA DO IS 486 

D "l 1 SIMM1 

1 SIMM2 

1 SIMM3 

J3 D 1 SIMM4 
D 
D 

ê 1 

D 8742 .....! 

lê 1 
1JP1 \ 1 

[fü] 1 
1 •••• 1 

1 

1 J2 1 1 

1 li 

1 1 

1 1 

1 1 

Função 

Intel 
80486SX/SX2 

Intel 
80486DX/DX2 

Intel 
TIPO DE 80486SX/SX2 

CPU (SL Enhance) 

Intel 
80486DX/DX2 
(SL Enhance) 

. 
Intel 
80486DX2 
(P24D L1 
Write-BacK) 

Intel 
80486DX4 

JP10 
122 (J18 1 1 l;;J;l <> U12 ATENÇÃO: 

1 JP~~~: ?? U13 122 U19 1 
1 ?? uu I?? U20 1 Este módulo somente 

1 8 ?? U15 I?? U21 1 
poderá ser conectado 
à placa básica se o 

~ §fil] JPll-13 processador operar JP3 6 u22» TllG 1 com tensão de alimen-
tação inferior à 5V. BIOS JP141 1 JP17 

a ••••• •••• .,. a 
JPl Gl::::J 1 :::::: JPl 9 GJP400 -.. @ .. 

m71nlª JP7 JP90 ~~I• 1::2 -
!iijJPB :: @ JPl JP9 1 1 :.: 

~ 

11 1 JP24 1 :: 

1 l ~ 1 JP25 J90 ~~ 
1 \ l !HJJP26 :: 

Jumper 
JP14 Aberto Função Ju m r 

-3 JP15 2-3 
JP16 Aberto 
JP17 Aberto 
JP18 2-3 
JP19 Aberto 
JP400 Aberto 
JP14 Aberto 
JP15 1-2, 3-4 
JP161-2 
JP17 Aberto 
.;:- . a 2-S ,1~- - u-
JP19 Aberto 
JP400 Aberto 
JP14 1-2, 3-4 
JP15 2-3 
JP16 Aberto 
JP17 5-6 
JP18 1-2 
JP19 1-2 
JP400 Aberto 
JP14 1-2, 3-4 
JP15 1-2, 3-4 
JP16 1-2 
JP17 5-6 
JP18 1-2 
JP19 1-2 
JP400 Aberto 
JP14 1-2, 3-4 
JP15 1-2, 3-4 
JP16 1-2 
JP17 3-4, 5-6 
JP18 1-2, 4-5 
JP19 1-2, 4-5 
JP400 Aberto 
JP14 Aberto 
JP15 2-3 
JP16 Aberto 
JP17 Aberto 
JP18 2-3 
JP19 Aberto 
JP400 Aberto 

Clock interno 2X 
Intel 80486DX4 3X 

25 MHz 

33MHz 
Seleção de 

Clock 
40MHz 

----
~ 

-

50 MHz 

Escrita no O wait st 
Bus Local 1 wait st 

Velocidade do ~33 MHz 
Bus Local > 33 MHz 

J90 
10 

JP242 
JP24A 
JP7 F 
JPSA 
JP9A 
JP7 F 
JP8 F 
JP9 F 
JP7 F 
JP8 F 

berto 
echado 
berto 
berto 
echado 
echado 
echado 
echado 
echado 

1 jp~-A-

JP7A 
JPSA 
JP9 F 
JP26A 
JP26 
Fecha do 
JP25A berto 
JP25 
Fecha do 

1 

lªªªªªªªªªªI cccccccccc 
20 

Pinos 
2e3 
4e5 
6e7 
9e10 
11e13 
14e15 

17, 18, 19 e 20 

11 

Função 
LED Turb o 

me 
bo 

Susp./Resu 
Chave Tur 

Reset 
LED Powe r 

do 
e 

Trava Tecla 
Alto Falant 

ltautec 
54610-01-0 

.. 
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1 Termo de Sub-Licença de Uso de Software Microsaft 

ltautec 

WS WINDOWS 3.1 Licenca 

codigo: 41792-03-3 
no. serie: 43388 
Itautec Philco S/A - Grupo Itautec Philco -
Di vi sao Itautec 

A ABERTURA DA EMBALAGEM E INÍCIO DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO, IMPLICAM NA CIÊNCIA!=' ACEITAÇÃO DESTE 
TERMO DE SUB-LICENÇA DE USO. PORTANTO, ANTES DE ABRIR f!:. EMBALAGEM, V.SA. DEVERA LER ATENTAMENTE 
ESTE TERMO DE SUB-LICENÇA E CONCORDAR COM AS CONDIÇOES AQUI ESTABELECIDAS. 

CASO V.SA. NÃO CONCORDE COM O DISPOSTO NESTE TERMO, DEVERÁ DEVOLVER O PRODUTO A ITAUTEC PHILCO, 
SEM VIOLAR O LACRE DA EMBALAGEM, NO PRAZO DE 07 (SETE) DIAS DA DATA DA AQUISIÇÃO, COMPROVADA 
MEDIANTE A APRESENTAÇÃO DA RESPECTIVA NOTA FISCAL. 

A ltautec Philco S.A. - Grupo ltautec Philco, com sede na Av. Buriti, 5385, Distrito Industrial Suframa - Manaus - AM, 
designada ltautec Philco, está sub-licenciando a V.Sa. o software identificado e descrito acima e seu respectivo Manual 
de Utilização, designado PRODUTO, que V.Sa. recebeu em embalagem lacrada. 

1. A ltautec Philco concede a V.Sa. o direito de uso do software que compõe o PRODUTO, desde que sejam respeitadas todas 
as condições deste termo. 

2. NA HIPÓTESE DE V.SA. TOMAR CONHECIMENTO DE QUALQUER MEDIDA DE TERCEIROS, VISANDO A TITULARIDADE 
DOS DIREITOS AUTORAIS SOBRE O PRODUTO V.SA. DEVERÁ IMEDIATAMENTE NOTIFICAR A ITAUTEC PHILCO PARA 
QUE ESTA POSSA TOMAR AS PROVIDÊNCIAS NECESSÁRIAS À DEFESA DE TAIS DIREITOS, SEM ÔNUS PARA V.SA. 

3. O PRODUTO é de propriedade da MICROSOFT CORPORATION e está protegido pelas Leis de direitos autorais dos Estados 
Unidos e disposições de Tratados Internacionais, bem como das Leis Brasileiras. 

4. O PRODUTO SÓ PODER.Á. SER USADO M UM ÚNICO EQUIPAMENTO _E'OR VEZ, NÃO SEN_!?O PERMITIDA SUA 
UTILIZAÇÃO EM REDE. 

5. V.SA. DEVERA: 
5.1. Utilizar o PRODUTO somente na forma indicada no Manual de Utilização que o compõe e neste Termo de Sub-Licença 

de Uso; 
5.2 Manter o PRODUTO sob sua guarda, de forma segura, de modo a impedir que terceiros o utilizem, divulguem, explorem 

ou reproduzam por qualquer meio; . 
5.3 Efetuar apenas uma cópia do PRODUTO, ou transferir o PRODUTO para um único disco rígido, desde que mantenha o 

original exclusivamente para fins de "back-up" ou arquivo, fazendo constar nessa cópia o aviso de direitos autorais do 
PRODUTO; 
5.3.1. A cópia feita por V.Sa. deverá destinar-se a seu uso exclusivo e somente como reserva (back-up) do exemplar original. 

5.4. No caso de transferir a terceiros, permanentemente. o PRODUTO e os materiais descritos que o acompanham, V.Sa. não 
deverá guardar quaisquer cópias, e o terceiro, recebedor do PRODUTO, deverá concordar com as condições deste termo. 

6. V.SA. NÃO PODERÁ: 
6.1. Efetuar, por si ou por terceiros, qualquer alteração no PRODUTO. 
6.2. Transferir. ceder, locar ou sub-licenciar o PRODUTO e este contrato a terceiros sem autorização por escrito, da ltautec Philco. 

6.2.1. Ocorrendo a hipótese acima, o terceiro, recebedor do PRODUTO, deverá se obrigar a incluir nas cópias autorizadas, 
o aviso de que o PRODUTO se acha sujeito a direitos de propriedade intelectual, bem como será integralmente 
responsabilizado pelo uso indevido do PRODUTO ou pela sua utilização para propósitos diversos dos aqui previstos, 
respondendo a ltautec Philco e/ou titular dos direitos autorais, inclusive por perdas e danos. lucros cessantes. 

6.2.2. O terceiro, recebedor do PRODUTO, que não atender ao disposto acima, deverá devolver imediatamente o 
PRODUTO e cópia de apoio (back-up), sob pena de caracterizar esbulho possessório, sujeitando-se à reintegração 
de posse. 

6.3. Efetuar. no todo ou em parte, compilação ou engenharia do PRODUTO. 

7. Este termo será cancelado imediatamente se V.Sa. deixar de cumprir qualquer de suas obrigações. hipótese em que o 
PRODUTO deverá ser devolvido a ltautec Philco , de imediato. 

8. Caso venham a ocorrer reclamações de qualquer natureza decorrentes deste Termo de Sub-Licença de Uso e do fornecimento 
do PRODUTO, a ltautec Philco compromete-se a, após as devidas apurações, ressarcir a V.Sa. a quantia efetivamente paga por 
esta licença. 

9. Fica eleito o Foro da Comarca do Estado do São Paulo, podendo a parte que promover a ação optar pelo foro de seu domicílio. 

35665-02-5 

ltautec Philco S.A. 
C.G.C. 54.526.082/0004-84 



Microsoft® MS-WINDOWS@ 
Opção de Compra de Manual + Discos 
Caso Vsa. queira adquirir o manual do MS-WINDOWS® + os respectivos discos, 
favor preencher as informnções abaixo: 

1. Transcreva seus dados para emissão da 
notn fiscal: 

Nome 

Nome da Empresa 

Endereço 

Cidade 

Telcfo1u .. '\ 

• 
CGC./ Cl'F 

lnscr.Estudual 

) Pessoa Fisirn 

] Pessoa Jurídirn 

Estado 

2. Produto a ser adquirido 

• Microsofi MS-WlNDOWS, i11dui11do: 
• manual - MS-W!NDOWS 
• discos - MS-WINDOWS 

CEI' 

3. Formas de Pagamento: 

• Ordem de l'agmncnlo 

• DOC 

Nominal à: 
Itautcc Phiko S.A. 

B:mco ltaú - 341 
Agênda 2_!1-10 - SP - S_iio Paulo 

Contu Corrente 00793-8 

Confinne o valor a ser pago pelo lclefouc: 
DDG - 0800 121444 

As dcsrerns tlc cm'io scriío tlc resronsal>ilitlutlc tio 
cliente. 

Esta ficha original+ cória tio comrrovuntc tlc 
11:1gamcnto com 11 drnncch1 mcdinirn legível tio 

Bunco, tlcverão ser cnvintlos rara o endereço 
111.>aixo: 

Jtautcc Phiko S.A. 
TELEVENDi\S - llaulec 
Opção de Compra MS-WINDOWS manual+discos 
Rua Ccaril, 157 - i\lphavilic 
CEI' 06465-120 
Bamcri - São 1';111!0 - SI' 

Se \1tX."ê llvea· dlivhlm1 solu-c &:stu n1..·lm Jc OflfilO de l"OlllJWU, Ueuc (Ull'U: Tl'lc Vl·m.111s lhmlt•c J)l)G 0800 1214..a4 

Ma:rosot\ ~ MS·\VINOO\V!:i s3o man:as ri.:gistrad.!s da M11.:10so1l Corporation. 

ltautec 
ci>dii;o: ·11 7%-02-0 
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1 Termo de Sub-Licença de Uso de Software Microsoft 

ltautec 

MS DOS 6.22 Li cenca 

codigo: 48919-01-2 
no. serie: 49337 
Itautec Philco S/A - Grupo Itautec Philco -
Divisao Itautec 

A ABERTURA DA EMBALAGEM E INÍCIO DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO, IMPLICAM NA CIÊNCIA E ACEITAÇÃO DESTE 
TERMO DE SUB-LICENÇA DE USO. PORTANTO, ANTES DE ABRIR t:_. EMBALAGEM, V.SA. DEVERÁ LER ATENTAMENTE 
ESTE TERMO DE SUB-LICENÇA E CONCORDAR COM AS CONDIÇOES AQUI ESTABELECIDAS. 

CASO V.SA. NÃO CONCORDE COM O DISPOSTO NESTE TERMO, DEVERÁ DEVOLVER O PRODUTO A ITAUTEC PHILCO, 
SEM VIOLAR O LACRE DA EMBALAGEM, NO PRAZO DE 07 (SETE) DIAS DA DATA DA AQUISIÇÃO, COMPROVADA 
MEDIANTE A APRESENTAÇÃO DA RESPECTIVA NOTA FISCAL. 

A ltautec Philco S.A. - Grupo ltautec Philco, com sede na Av. Buriti, 5385, Distrito Industrial Suframa - Manaus - AM, 
designada ltautec Philco, está sub-licenciando a V.Sa. o software identificado e descrito acima e seu respectivo Manual 
de Utilização, designado PRODUTO, que V.Sa. recebeu em embalagem lacrada. 

1. A ltautec Philco concede a V.Sa. o direito de uso do software que compõe o PRODUTO, desde que sejam respeitadas todas 
as condições deste termo. 

2. NA HIPÓTESE DE V.SA. TOMAR CONHECIMENTO DE QUALQUER MEDIDA DE TERCEIROS, VISANDO A TITULARIDADE 
DOS DIREITOS AUTORAIS SOBRE O PRODUTO V.SA. DEVERÁ IMEDIATAMENTE NOTIFICAR A ITAUTEC PHILCO PARA 
QUE ESTA POSSA TOMAR AS PROVIDÊNCIAS NECESSÁRIAS À DEFESA DE TAIS DIREITOS, SEM ÔNUS PARA V.SA. 

3. O PRODUTO é de propriedade da MICROSOFT CORPORATION e está protegido pelas Leis de direitos autorais dos Estados 
Unidos e disposições de Tratados Internacionais, bem como das Leis Brasileiras. 

4. O PROOUJ:O...SÓ PODERÁ SEB US.".00 l=M UM ÚNICO EQUIPAMEtffO POR V-EZ, t.;Ão SENSO PERMITiüA SUA 
UTILIZAÇÃO EM REDE. 

5. V.SA. DEVERÁ: 
5.1. Utilizar o PRODUTO somente na forma indicada no Manual de Utilização que o compõe e neste Termo de Sub-Licença 

de Uso; 
5.2 Manter o PRODUTO sob sua guarda, de forma segura, de-modo a impedir que terceiros o utilizem, divulguem, explorem 

ou reproduzam por qualquer meio; 
5.3 Efetuar apenas uma cópia do PRODUTO, ou transferir o PRODUTO para um único disco rígido, desde que mantenha o 

original exclusivamente para fins de "back-up" ou arquivo, fazendo constar nessa cópia o aviso de direitos autorais do 
PRODUTO; 
5.3.1. A cópia feita por V.Sa. deverá destinar-se a seu uso exclusivo e somente como reserva (back-up) do exemplar original. 

5.4. No caso de transferir a terceiros, permanentemente, o PRODUTO e os materiais descritos que o acompanham, V.Sa. não 
deverá guardar quaisquer cópias, e o terceiro, recebedor do PRODUTO, deverá concordar com as condições deste termo. 

6. V.SA. NÃO PODERÁ: 
6.1. Efetuar, por si ou por terceiros, qualquer alteração no PRODUTO. 
6.2. Transferir, ceder, locar ou sub-licenciar o PRODUTO e este contrato a terceiros sem autorização por escrito, da ltautec Philco. 

6.2.1. Ocorrendo a hipótese acima, o terceiro, recebedor do PRODUTO, deverá se obrigar a incluir nas cópias autorizadas, 
o aviso de que o PRODUTO se acha sujeito a direitos de propriedade intelectual, bem como será integralmente 
responsabilizado pelo uso indevido do PRODUTO ou pela sua utilização para propósitos diversos dos aqui previstos, 
respondendo a ltautec Philco e/ou titular dos direitos autorais, inclusive por perdas e danos, lucros cessantes. 

6.2.2. O terceiro, recebedor do PRODUTO, que não atender ao disposto acima, deverá devolver imediatamente o 
PRODUTO e cópia de apoio (back-up), sob pena de caracterizar esbulho possessório, sujeitando-se à reintegração 
de posse. 

6.3. Efetuar, no todo ou em parte, compilação ou engenharia do PRODUTO. 

7. Este termo será cancelado imediatamente se V.Sa. deixar de cumprir qualquer de suas obrigações. hipótese em que o 
PRODUTO deverá ser devolvido a ltautec Philco, de imediato. 

8. Caso venham a ocorrer reclamações de qualquer natureza decorrentes deste Termo de Sub-Licença de Uso e do fornecimento 
do PRODUTO, a ltautec Philco compromete-se a, após as devidas apurações, ressarcir a V.Sa. a quantia efetivamente paga por 
esta licença. 

9. Fica eleito o Foro da Comarca do Estado do São Paulo, podendo a parte que promover a ação optar pelo foro de seu domicílio. 

35665-02-5 

ltautec Philco S.A. 
C.G.C. 54.526.082/0004-84 



MicrosofL. MS-DOS._ 
Opção de Compra de Manual + Discos 
Caso Vsa. queira adquirir o manual do MS-DOS<oil + os respectivos discos, favor 
preencher as informações abaixo: 

1. Transcreva seus dados para cmissiio da 
nota fi scal: 

No111e 

Nome Lia Empresa 

l' núereço 

Cidade Estado Cl' I' 

Tdefone 

CGC / Cl'F 

l11s.:r.l'sl:u.J11a l 

l l'c.:ssoa Fisi.:a 

11\:ssoa J11riúi.:a 

2. Produto a ser adquirido 

• Mim>soll MS-DOS, ind 11indo: 
• 11w111wl - MS-DOS 
• disws - MS-IX>S 

3. Formas de Pagamento: 

• Ore.km de 1':1ga111e11lo 

• l>OC 

No111i11al ú: 
ltautcc Phil rn S.A. 

D:111rn lla i1 - 3-t 1 
Ai.:ênd a 20-to - SP - São Paulo 

Conla Correnle 00793-8 

Conlinnc.: o valor a sc.:r pago pdo ldefonc.:: 
DDG - 0800 12 14:14 

As úcspesns de erwio serão úc responsal>ililla úc do 
cliente. 

Esta fi ch:1 orii.:inal + cíipia do comprovante de 
pagamento com a ch:111ccla mecânica legível do 

8:111rn, deve rão ser enviados p:1rn o e ndereço 
abaixo: 

lt:111tcc Philco S. A. 
TELEYEND/\S - fl:111lc.:c 
Opção de Compra MS-DOS 11rn1111al+úiscos 
Rua Ccarú, 157 - /\lphavilk 
CEI' 06465-120 
Barucri - Siio 1':11110 - SI' 

Sl' "º ''" li• H Mn·ld:1s sohrc t'sl :1 lk h:1 1lc o pç:lo d e .-0111pr:1, llgu l' p:orn: T ELl•:VENl>;\S - lf:mfcc : l>l>C UHUU - 1214-1~ 

~ l11:r• 1snll e ~ fS . l)OS s51) n1:t1 \.'.a.•; rL·&1.-.tr;id.1:; J a ~-tic10:.oll Corporalion 

ltautec 
cúdigo: 4890 .. -0 l -5 
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Microcomputadores 
Termo de Garantia 

P~OOTO: IS486D2-66MMGVESAQS 
SERIE : 54301033-00396 SEO : W540 
OE : 00175469 ' 73 

lta Ute ACRESWIO DE GARANTIA: 2 ANOS + 9 MESES e TOTAL DE GARANTIA: 3 ANOS -
TELEFONE DO TELESUPORTE: e o 11 > 279_ 7055 

IMPORTANTE ! 
O período de garantia será acrescido do período 
indicado na etiqueta · acima no item Acréscimo de 
Garantia, desde que sejam respeitadas todas as condições 
previstas no Termo de Garantia, bem como o Registro de 
Garantia seja devolvido à ltautec, devidamente preenchido, 
no envelope de Resposta Comercial fornecido pela ltautec. 



Termo de Garantia 
Este produto foi projetado, fabricado e testado dentro dos melhores padrões de tecnologia 
e qualidade; confiando neste padrões, a ltautec garante este produto por 90 dias, a 
contar da data da primeira compra, contra eventuais defeitos de material ou fabricação, 
desde que constatados em condições normais de uso, conforme o item "Características 
Técnicas" incluso em um impresso presente na embalagem ou manual do produto, por 
um Técnico Autorizado, e observadas as seguintes condições: 

1 . O período de garantia será contado a partir da data de emissão da nota fiscal de venda 
efetuada pela ltautec Philco, ou por uma de suas Revendas Autorizadas, ao primeiro 

adquirente, mesmo que o produto seja transferido a terceiros. 

2. Esta garantia cobre eventuais substituições de peças e execução de serviços 
referentes ao reparo do produto. 

3. As peças substituídas serão de propriedade da ltautec. 

4. O atendimento será feito, sem ônus, em qualquer Revenda Autorizada ou Centro de 
Serviços ltautec, mediante o envio do produto a um destes locais. 

4.1. Todos os produtos enviados devem ser acondicionados em embalagens que 
garantam a total integridade dos mesmos, sendo que as embalagens e as despesas 
de envio e retorno do produto são de responsabilidade do cliente. 
4.2. O produto deve ser acompanhado de uma breve descrição do problema observado, 
bem como da cópia da nota fis~al fornecida na compra do produto. 

5. A ltautec disponibiliza o Telefone TeleSuporte indicado na etiqueta de identificação 
do produto (verso) para sanar qualquer dúvida a respeito deste produto e indicar 
pontos de assistência técnica e vendas mais próximos. 

6. Excluem-se da garantia os defeitos causados por: 
a) Uso indevido ou erro de operação do produto; 
b )Manutenção não efetuada pelo Centro de Serviços ltautecou Revenda Autorizada; 
c) Danos causados ao produto por mudança de local, por terceiros não autorizados 

pela ltautec; 
d) Danos causados por acidentes naturais, tais como: terremoto, inundação, incêndio, 

raio, etc; 
e) Furto e roubo; 
f) Tensões físicas, elétricas ou condições ambientais/instalação fora das 

especificações constantes neste folheto no item "Características Técnicas", (ou no 
manual do produto); 
g )Serviços de instalação, desinstalação, reinstalação e remanejamento do produto 

não autorizados pela ltautec; 
h) Transporte do produto em embalagem inadequada; 
1) Utilização de softwares ou instalação de interfaces ou periféricos que não sejam 

expressamente homologados ou autorizados pela ltautec. 

7. A ltautec e suas Revendas Autorizadas dispõem de serviços para atendimento no local 
da instalação dos produtos. pelos quais será cobrada, durante o período de garantia, 
apenas a taxa de atendimento, aos preços vigentes na época. 

8. Nenhuma Revenda Autorizada ou Centro de Serviços ltautec tem autorização 
para modificar as condições aqui estabelecidas ou assumir compromisso em nome 
da ltautec. 



Registro de Garantia 
,..-~~~~~~~~~~ -~~~~ 

PRODUTO: IS486D2-66MMGVESAQS l.J540 
SERIE : 54301033-00396 SEQ,: 73 
OE : 00175469 

1 ACRESCHIO DE GARANTIA: 2 ANOS + 9 MESES tautecTOTAL DE GARANTIA: 3 ANOS 
TELEFONE DO TELESUPORTE: <O 11 ) 279-7055 

Caro Usuário: 
Agradecemos sua opção por um produto ltautec. O período de garantia deste produto 
será acrescido do período indicado na etiqueta acima, no item Acréscimo de Garantia, 
perfazendo um total indicado na etiqueta, no item Total de Garantia, desde que sejam 
respeitadas todas as condições previstas no Termo de Garantia, bem como este Registro 
de Garantia seja devolvido à ltautec Phico S.A., devidamente preenchido, no envelope de 
Resposta Comercial fornecido pela ltautec. 

1. Dados da Nota Fiscal de Venda: 

N2 1 1 1 1 1 1 

Data de Emissão _LJ/_LJ/_LJ 

2. Dados do Cliente: 

a. Empresa: 
C.G.C./C.P.F. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Inscrição Estadual 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Nome Fantasia __.._.__,l'-'-1 --'--'--.L......1--'---'--'--L......<.-L..-'--'---''---'---'--'--.L......I'-'-___._, 

Razão Social 
1 1 1 1 1 

1 1 1 1 
1 1 1 1 

1 1 
1 1 

End. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
N° 1 1 1 1 1 Complemento 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

1 1 

Bairro 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Cidade 1 1 1 1 1 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 . 1 Estado _LJ 

DDD/Fone 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Ramal 1 1 1 1 
CEP 1 1 1 1 L _L_LJ Fax 1 1 1 1 1 1 1 Ramal 
Ramo de Atividade 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

N2 de Funcionários (aproximado): 1 1 1 1 1 

b. Usuário: 
Nome 1 1 1 1 1 1 1 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Cargo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Depto. 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
End. Comercial 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
_L_LJ Nº 1 1 1 1 1 Complemento 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Bairro 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Cidade 1 1 1 1 1 1 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Estado _LJ 
DDD/Fone 1 1 1 1 1 1 1 1 Ramal 1 1 1 1 
CEP 1 1 1- _L_LJ Fax 1 1 1 1 Ramal 1 1 1 1 

Vide o verso 



3. Dados Gerais: 

Você comprou este produto de: 
D ltautec Philco D Revenda Autorizada D T elevendas 
D Outros (citar): 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Você classificaria: 

O atendimento do local de venda como: 
D Excelente D Bom D Regular D Ruim 

As condições de recebimento (documentação, embalagem e prazo): 
D Excelente D Bom D Regular D Ruim 

Facilidade de instalação: 
D Fácil D Média D Complicada D Instalado pela Revenda Autorizada/ltautec 

Observações gerais (Dê sugestões e/ou críticas): 

•. 



. Se você necessita instalar o MS-DOS 6.22 utilizando os discos do Kit Manuais . 
+Discos ou os disquetes de back-up, siga cuidadosamente as instruções abaixo . 

. No caso do MS-DOS 6.22 pré-instalado em disco rígido, ignore as instmções. 

INSTRUÇÕES PARA INSTALAR MS-DOS 6.22 
EM MICROS COM TECLADO ABNT 

1. Durante a instalação do MS-DOS 6.22 selecione: 

País: BRASIL 
Layout de teclado : BRASILEIRO 

2. Após a instalação, digite após o sinal de Prompt C:\> 

Edit AUTOEXEC.BAT <Ente r > 

Em seguida, substitua a linha: 

KEYB BR, I C:\DOS\KEYBOARD.SYS 

por 

KEYB BR, I C:\DOS\KEYBRD2.SYS /ID:275 

Observe que para digitar o":" é necessário utilizar SHIFT + Ç e a"/" a ser digitada 
deverá ser a do teclado numérico. 

c6J1&0: 440'Xl-O i -3 



)ET SOUND=C:\MMP16AB 
)ET BLASTER=A220 IS Dl T4 
)ET GALAXY=A220 IS Dl PS30 KlO T6 
::\MMP16AB\UTILITY\AZCAL . EXE 
::\MMP16AB\UTILITY\VOLSET /V:14 /M:O /X:14 /F:14 /C:14 /L:14 / R:M 
::\DOS\MSCDEX.EXE /D:MSCDOOO 
::\DOS\SMARTDRV.EXE /X 
~ECHO OFF 
PROMPT $P$G 
PATH C:\WINDOWS;C:\DOS 
SET TEMP=C:\DOS 
MODE CON CODEPAGE PREPARE=((SSO) C:\DOS\EGA.CPI) 
MODE CON CODEPAGE SELECT=8SO 
KEYB BR, ,C:\DOS\KEYBOARD.SYS 

Arquivo Editar Localizar Opçoes Ajuda (? ) 
.----~~~~~~~~~~~~~~~ AUTOEXEC.BAT ~~~~~~~~~~~~~~~~--. 
SET SOUND=C:\MMP16AB 
SET BLASTER=A220 IS Dl T4 
SET GALAXY=A220 IS Dl PS30 KlO T6 
C:\MMP16AB\UTILITY\AZCAL.EXE 
C:\MMP16AB\UTILITY\VOLSET /V:14 /M:O /X:14 /F:14 /C:14 /L:14 / R:M 
C:\DOS\MSCDEX.EXE /D:MSCDOOO 
C:\DOS\SMARTDRV.EXE /X 
@ECHO OFF 
PROMPT $P$G 
PATH C:\WINDOWS;C:\DOS 
SET TEMP=C:\DOS 
MODE CON CODEPAGE PREPARE=((SSO) C:\DOS\EGA.CPI) 
MODE CON CODEPAGE SELECT=8SO 
KEYB BR,,C:\DOS\KEYBOARD.SYS 

MS-DOS tor <Fl=Ajuda> ALT = Ativar menus 

Arquivo Editar Localizar Opçoes 
.--~~~~~~~~~~~~~~~ AUTOEXEC.BAT 
SET SOUND=C:\MMP16AB 
SET BLASTER=A220 IS Dl T4 
SET GALAXY=A220 IS Dl PS30 KlO T6 
C:\MMP16AB\UTILITY\AZCAL.EXE 
C:\MMP16AB\UTILITY\VOLSET /V:l°"4 /M:O /X:14 /F:l4 /C:14 / L:l4 /R:M 
C:\DOS\MSCDEX.EXE /D:MSCDOOO 
C:\DOS\SMARTDRV.EXE /~ 
@ECHO OFF 
PROMPT $P$G 
PATH C:\WINDOWS;C:\DOS 
SET TEMP=C:\DOS 
MODE CON CODEPAGE PREPARE=((SSO) C:\DOS\EGA.CPI) 
MODE CON CODEPAGE SELECT=8SO 
KEYB BR, ,C:\DOS\KEYBOARD.SYS 

Ajuda ( ? ) 



IS 486 

Este equipamento possui um manual do usuário em formato "eletrônico" 
instalado na sua unidade d~ disco rígido. Para acessá-lo, ligue o equipa­
mento e ao aparecer o aviso C:\> digite win e em seguida tecle <ENTER>, 
você vai entrar no Windows. Dentro do Windows, "clique" duas vezes 
com o mouse no ícone correspondente ao "IS 486 MANUAL". 

Se, porventura, houver alguma dificuldade na configuração de seu micro­
computador utilize as informações disponibilizadas nas páginas seguintes. 

Caso você ainda tenha algum problema ou dúvidas sobre este equipa­
mento, entre em contato com o TELESUPORTE Tel. : (011)279-7055, • 
Fax: (011)242-4121 . 



Para utilizar os valores padrões escolha a opção <F6> e em seguida 
tecle <ESC>. 

Floppy check - pennite testar a unidade de disco flexível durante o 
"boot". As opções são "Enabled" ou "Disabled". 

Boot sequence - define a sequência de "boot". As opções são: 
. C: then A: 
. C: only 
. A: then C: (padrão) 

Após configurar tecle <ESC> e volte para o menu principal. 

Ao voltar ao menu principal, escolha a opção "Save Value to 
CMOS", ou tecle <F1 O>, aparecerá então a seguinte pergunta: 

Save to CMOS and EXIT (Y/N) ? 

Digite Y e em seguida <ENTER> para confinnar, caso contrário digite 
N ou <ESC>. 

Em seguida se quiser sair do programa digite <ESC>. 

Caso queira mais informações sobre estas e as demais opções do programa 
"setup", consulte o Manual Eletrônico que está instalado na sua unidade 
de disco rígido. 

54609-01-1 



Características Técnicas - Desk 

1. Alimentação (Módulo Básico) 

Tensão de entrada: _ _______ 115/230Vca (selecionável) + -15% 
Corrente de entrada máxima: 5A (115Vca) 

Corrente de pico (carga máx./partida a frio): 
3A (230Vca) 

_______ 35A (115Vca) 

Corrente de saída máxima na tomada auxiliar da fonte: 
75A (230Vca) 

____ 1A(115Vca) 
0,5A (230Vca) 

2. Temperatura Ambiente 

Em operação: - - - - - -------- - - --- 10 ºC a 35 ºC 
Não operando: -10 ºC a 55 ºC 

3.Umldade 

Em operação: - - - --------- 20% a 80% sem condensação 
Não operando: ------- - --- 10% a 90% sem condensação 

4. Altitude 

Em operação: ------------------O a 3000 m 
Não operando: O a 9000 m 

5. Dimensões 

Microcomputador: _ _ _ _____ 157(alt.) x 350(1arg.) x 415(prof.) mm 
Teclado: 40(alt.) x 480(1arg.) x 210(prof.) mm 

6. Peso 

Microcomputador: _______ _ _ _____ _ _ __ 12,0 Kg 
Teclado: 2,0 Kg 

7. Cabos (dimensões) 

Cabo de força do microcomputador: ------- - ---- 1,80 m 
. Cabo do teclado (não distendido): 0,75 m 

8.Acústlca 

. (Configuração mínima sem Disco Rígido) _____ ___ 45dBa a 1 m 
ObHrv•çlo: E&P«•hcaçóes su;eitas e a lterações. Visando atua~rações tknlcas e fuoclon.lis. Hm qualquer 1vlso prhio. 



Instalação - Desk 

Para instalar seu microcomputador, siga a sequência numérica das ilustrações abaixo: 

[I] Adequar a tensão do equipamento à [gJ 
rede elétrica local: 

·· ·-
' [I!LJ " / Dlll ' 
" .. 110 .. .. " " ..... 220.." 
·· .. .. ·: · .... . 

OBS: Conectar monitor na rede elétrica 
adequada, conforme manual do mesmo. 

D 

r,=uJl1llllllli!lllllllllj. 



Características Técnicas - Torre 

1. Alimentação (Módulo Básico) 

Tensão de entrada: 115/230Vca (selecionável)+ -15% 
Faixa de frequência: 47 a 63Hz 
Corrente de entrada máxima: 6,2A (115Vca) 

3, 1 A (230Vca) 
Corrente de pico (carga máx./partida a frio): 35A (115Vca) 

75A (230Vca) 
Corrente de saída máxima na tomada auxiliar da fonte: 1A (115Vca) 

0,5A (230Vca) 

2. Temperatura Ambiente 

Em operação: ------------------ 10 ºC a 35 ºC 
Não operando: -1 o 0c a 55 ºC 

3.Umldade 

Em operação: ------------ 20% a 80% sem condensação 
Não operando: 10% a 90% sem condensação 

4. Altitude 

Em operação:------------------O a 3000 m 
Não operando: O a 9000 m 

5. Dimensões 

. Microcomputador: ________ 515(alt.) x 221(1arg.) x 452(prof.) mm 

. Teclado: 40(alt.) x 480(1arg.) x 210(prof.) mm 

6.Peso 

Microcomputador: _ _________________ 18,0 Kg 
Teclado: ______________________ 2,0 Kg 

7. Cabos (dimensões) 

Cabo de força do microcomputador: ------------ 1,80 m 
. Cabo do teclado (não distendido): 0,75 m 

a.Acústica 

. Configuração Básica: --------------- 45dBa a 1 m 



Instalação - Torre 

Para instalar seu microcomputador, siga a sequência numérica das ilustrações abaixo: 

ITJ Adequar a tensão do equipamento à @] 
rede elétrica local: 

o 1 
= 

-·--

~ 
o 

i lfiiiiil 1 

OBS: Conectar monitor na rede elétrica 
adequada, conforme manual do mesmo. 

'-
~ 1 

' 1 



Configuração do microcomputador: 

1. Execução do Programa "Setup" 

Quando desejar alterar algo na configuração da máquina. Neste caso 
pressione a tecla <Dei> Jogo após o teste de memória para entrar no 
menu de opções descrito abaixo. 

2. Menu de opções do programa Setup 

Selecione a opção "System Setup"; você vai entrar na próxima tela: 

Utilize as teclas ~. t, ~. i, para selecionar o campo desejado e 
<PgUp> e <PgDn> para mudar a opção dentro do campo selecionado. 

As opções estão descritas abaixo: 

System Time - para atualizar o horário no formato (hora, min. e seg.). 

System Date - permite atualizar a data no formato (mês, dia e ano). 

Video System - especifica o tipo de monitor instalado. Utilize a opção 
"EGA/VGA" . 

Diskette Drive A: e B: - especifica a capacidade das unidades de disco 
flexíveis. Utilize 1.44 MB, 31/2" para a unidade A: e se o seu equipa­
mento tiver a unidade B: utilize 1.2 MB, 5114" caso contrário opte por 
"Not lnstalled". 

Keyboard - Utilize a opção "lnstalled". 

Verifique se todas as opções estão corretas e então tecle <ESC> para 
voltar ao menu principal. 



3. Opção " FIXED DISK SETUP" 

As opções são: 

Fixed Disk O Control 
Fixed Disk 1 Control 

Selecione um dos ítens acima para configurar as unidades de disco rígi­
do existentes no sistema. 

Na próxima tela aparecerá a opção "Autotype Fixed Disk" que detetará 
automaticamente o tipo de winchester que está sendo utilizado assim co­
mo suas características, para tanto basta pressionar a tecla <ENTER>. 

Large Disk DOS Compatibility - esta opção permite ao DOS 
reconhecer unidades de discos rígidos com capacidade maior do que 
528MB, caso contrário esta opção não deve ser utilizada. Para habilitá­
la utilize a opção "Enabled". 

LBA Mode Control - se a sua unidade de disco permite o modo LBA, 
habilite esta opção escolhendo "Enabled", caso contrário escolha 
"Disabled". 

Após configurar tecle <ESC> e volte para o menu principal. 

4. Opção "ADVANCED SYSTEM SETUP" 

Ao escolher esta opção aparecerá a próxima tela contendo a seguinte 
opção: 

Auto Configuration - aconselhamos deixar na posição "Enabled" e o 
programa colocará valores pré-estabelecidos não permitindo ao usuário 
modificá-los, caso contrário em "Disabled" ele permitirá ao usuário 
modificar as configurações manualmente, neste caso leia o Manual Ele­
trônico antes de fazê-lo . 

Após configurar tecle <ESC> e volte para o menu principal. 

5. Opção " Boot Options" 
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